
Глава 4

Грегори поспешил в магазин, и, к его удивлению, там было так же оживленно, как в черную
пятницу. По меньшей мере дюжина покупателей ходила по магазину, и еще дюжина
выстроилась вдоль одной из стен в ожидании чего-то.

- А где Валари? - спросил Грегори у Мелиссы, высокой застенчивой девушки с грудью, слишком
большой для ее фигуры.

- У себя в кабинете составляет контракты, - ответила Мелисса своим тихим застенчивым
голосом. Грег поспешил в ее кабинет.

- Валари? Что происходит? - спросил он. Она повернулась и посмотрела на него с самой
широкой улыбкой, которую он когда-либо видел на ее лице.

- Ты не поверишь, Грег! - взволнованно сказала она. "Ты помнишь Нэнси с сегодняшнего утра?"

- Ага, она чуть не оторвала мой член. Такое трудно забыть, - ответил он.

- Она - Нэнси Кай, - взволнованно сказала Валари. Грег прокрутил это имя в голове, пока оно
не попало в цель. Тогда весь этот хаос обрел смысл.

- Она та самая критик секс-шопа, верно? - спросил он.

- Да. Она только что написала в своем блоге, что это место всегда будет иметь ее поддержку.
Она упомянула тебя и сказала, что ты подарил ей лучший оргазм в ее жизни, - ответила
Валари и открыла блог на своем компьютере. "Она написала, что "Галлон Грегори",
безусловно, самый опытный эромассажист этого времени, и его мужской член соответствует
названию..."

Валари прочитала статью и посмотрела на Грега с самой широкой улыбкой, которую он когда-
либо видел. "Все эти люди, выстроившиеся в очередь, хотят увидеть твой член. Некоторые
даже хотят попробовать его".

Брови Грега поползли вверх.

- Поделим прибыль пятьдесят на пятьдесят, начиная с сегодняшнего вечера, если ты начнешь
показывать им свой член, - сказала Валари.

- По рукам. Но я также хочу восьмидесятипроцентную скидку на все товары, - сказал он.

Валари улыбнулась и подмигнула. "Семьдесят пять процентов, и мы договорились".

Он кивнул в знак согласия и переоделся в льняной халат, пока Валари готовила очередь
снаружи.

- Хотите посмотреть на него? Прикоснуться к нему? Трахнуть его? - спросила Валари у каждого
посетителя. "Сто долларов, чтобы увидеть его. Сто пятьдесят, чтобы потрогать его, и двести,
чтобы трахнуть его".

Почти все хотели увидеть его, а некоторые - прикоснуться к нему. Грегори сидел на стуле в
другом конце комнаты, а люди входили один за другим. Первые три были женщинами средних
лет, которые хотели только посмотреть на него. Грег распахнул халат и показал свой член.
Женщины были поражены тем, какой он был длинный и толстый. Когда они захотели



прикоснуться к нему, ему пришлось отказать им.

В какой-то момент вошел молодой и захотел посмотреть на него. Увидев его, он чуть не упал на
колени, желая попробовать его на вкус. Грегори быстро вывел его из комнаты. Молодая
девушка, выглядевшая так, словно ей едва исполнилось восемнадцать, заплатила за то, чтобы
прикоснуться к нему. Когда он показал ей свой член, полный вен, она не смогла устоять. Она
облизала свои руки и начала дрочить его толстый член обеими руками.

- Вам нравится, сэр? - спросила она.

- Очень, - ответил он.

Она обхватила губами его головку, но не смогла взять головку в рот. Когда прозвенел
пятиминутный таймер, она вышла с грустным видом. Грегори показывал свой член каждому
платящему клиенту, пока торговый центр не закрылся.

К концу его яйца были как цемент, а член - как железо, которое невозможно погнуть. Когда он
оделся и вышел из комнаты, Валари подбежала к нему и крепко обняла.

- Грегори. Вот твоя доля.

Она протянула ему толстую пачку купюр, скрепленных резинкой. Его глаза расширились.

- Две тысячи долларов тебе и две тысячи мне. Мы будем очень, очень богаты.

Она повернулась и пошла пересчитывать свои деньги. Грег посмотрел на Мелиссу, которая
что-то делала. Она была милой молодой девушкой, и ей еще не исполнилось 21. Как и он, она
платила за обучение в колледже. Он подошел к ней и вытащил из пачки шесть
пятидесятидолларовых банкнот.

- Мелисса.

Она повернулась и улыбнулась ему той застенчивой улыбкой, которую только она могла
сделать такой очаровательной.

- Хорошая работа. Я никогда раньше не видела здесь столько народу.

Она улыбнулась, посмотрела на него и покраснела. "С тобой все в порядке?"

Грегори пожал плечами.

- Со мной все будет в порядке, - ответил он и протянул ей шесть банкнот. Она посмотрела на
них и нахмурилась. "Кому это?"

- Тебе, - ответил он.

- Но я же ничего не сделала.

- Ты работаешь здесь так же, как и я. И ты учишся в колледж, как и я, - сказал он, взял ее руку
и вложил в нее деньги.

Она посмотрела на деньги так, словно это была змея, готовая ударить ее.

- Иди купи себе что-нибудь вкусненькое, - сказал он и пошел прочь. Мелисса была так



ошеломлена, что даже не успела поблагодарить его, как он уже вышел через заднюю дверь.
Она посмотрела на деньги и поднесла их к носу. От них шел едва заметный запах.
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